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1/8" 1/4" 5/16" 
1/8 po 1/4 po 5/16 po 

1/8" 1/4" 5/16" 

Record your model number. 

Enregistrer votre numéro 
du modèle. 

Anote su número de modelo. 

CAUTION: Risk of personal 
injury. 

Do not install where the product might 
be used as a grab or support bar. 

ATTENTION : Risque de 
blessures. 

Ne pas installer ce produit aux 
emplacements où il pourrait être utilisé 
comme barre d’appui ou barre de 
support. 

PRECAUCIÓN: Riesgo de sufrir 
lesiones personales. 

No instale el producto donde pudiera 
ser usado como agarradera o como 
barra de soporte. 

Important Information 
These products should be located and 
mounted to a wall stud. While it is 
possible to mount to any surface, 
a stud-mounted product will yield the 
best results. 

Renseignement important 
Ces produits devraient être 
positionnés et fixés sur un poteau 
mural. Alors qu’il est possible de le 
monter sur n’importe quelle surface, 
la fixation d’un produit sur un poteau 
donnera de meilleurs résultats. 

Información importante 
Estos productos deben ubicarse e 
instalarse contra postes de la pared. 
Aunque es posible montarlos en 
cualquier superficie, los productos 
montados contra postes de la pared 
dan mejores resultados. 

1 For All Installations:
Loosen the setscrews and remove 
the wall plates from the slidebar. 

Pour toutes les installations : 
Desserrer les vis de calage et 
retirer les plaques murales de 
la glissière. 

En todas las instalaciones: 
Afloje los tornillos de fijación y 
retire las placas de muro de la 
barra deslizante. 

2 Position and verify that the slidebar
is plumb. Trace the top and bottom 
mount locations. 

Positionner la glissière et vérifier 
qu’elle est d’aplomb. Tracer les 
emplacements de fixation du haut 
et du bas. 

Coloque y verifique que la 
barra deslizante esté a 
plomo. Marque el lugar 
superior e inferior de montaje. 

3 Center the wall plates within the
outlines and mark the hole locations. 

Centrer les plaques murales à 
l’intérieur des points de bordure 
et marquer les emplacements 
des trous. 

Centre las placas de muro dentro 
del contorno, y marque los 
lugares para los orificios. 

Guide d’installation 
Guía de instalación 
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4 Verify that the top and bottom marks
are plumb. Adjust as necessary. 

Vérifier que les repères du haut et 
du bas sont d’aplomb. Ajuster selon 
les besoins. 

Verifique que las marcas superior e 
inferior estén a plomo. Haga los 
ajustes necesarios. 

5 Drywall Into Studs:
Drill 1/8" holes. Secure each wall 
plate with the notch at the bottom. 

Cloison sèche dans les montants : 
Percer des trous de 1/8 po. Fixer 
chaque plaque murale avec 
l’encoche dans le bas. 

Panel de yeso en postes 
de madera: 
Taladre orificios de 1/8" Fije cada 
una de las placas de muro con la 
muesca en la parte inferior. 

Drywall Between Studs: 
Drill 5/16" holes. Use the provided pin 
to install the drywall anchors. Secure 
each wall plate with the notch at the 
bottom. 

Cloison sèche entre montants : 
Percer des trous de 5/16 po. Utiliser la 
goupille fournie pour installer les 
chevilles d’ancrage pour cloison 
sèche. Fixer chaque plaque murale 
avec l’encoche dans le bas. 

Panel de yeso entre postes 
de madera: 
Taladre orificios de 5/16" Use la 
clavija que se incluye para instalar 
los anclajes para panel de yeso. 
Fije cada una de las placas de muro 
con la muesca en la parte inferior. 

1 2 

3 4 

Ceramic Tile: 
Drill 1/4" holes. Insert ceramic anchors. 
Secure each wall plate with the notch 
at the bottom. 

Carrelage de céramique : 
Percer des trous de 1/4 po. Insérer les 
chevilles d’ancrage en céramique. 
Fixer chaque plaque murale avec 
l’encoche dans le bas. 

Azulejo: 
Taladre orificios de 1/4" Introduzca los 
anclajes para azulejo. Fije cada una 
de las placas de muro con la muesca 
en la parte inferior. 

6 Position the slidebar on the wall
plates. Tighten the setscrews. 

Positionner la glissière sur les 
plaques murales. Serrer les vis 
d’arrêt. 

Coloque la barra deslizante en las 
placas de muro. Apriete los tornillos 
de fijación. 

To Adjust and Tighten the Bracket 
To adjust the bracket, loosen the handle 
and move to the desired location. If the 
bracket will not stay in place, loosen the 
setscrew, tighten the screw, and 
retighten the setscrew. 

Pour ajuster et resserrer le support 
Pour ajuster le support, desserrer la 
poignée et amener à la position 
souhaitée. Si le support ne reste pas 
en place, desserrer la vis de calage, 
serrer la vis et reserrer la vis de 
calage. 

Para ajustar y apretar el soporte 
Para ajustar el soporte, afloje la 
manija y mueva al lugar deseado. 
Si el soporte no permanece en su 
lugar, afloje el tornillo de fijación, 
apriete el tornillo y vuelva a apretar 
el tornillo de fijación. 

 

 

Screw 
Vis 
Tornillo 

Setscrew 
Vis d’arrêt 
Tornillo de fijación 
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This product is covered under the KALLISTA Five-Year 
Limited Warranty, found at 
kallista.com/resources/warranty. For a hardcopy of 
warranty terms, contact the customer service department. 

Questions? Problems? For additional assistance, please 
contact KALLISTA's Customer Service Department at 
1-888-4-KALLISTA (1-888-452-5547) or kallista.com.

Ce produit est couvert sous la garantie de 5 ans limitée 
de KALLISTA, que vous pouvez consulter au 
kallista.com/resources/warranty. Pour obtenir une copie 
imprimée des conditions de la garantie, s’adresser au 
centre de services à la clientèle.  

Des questions? Besoin d’aide? Pour obtenir de l’aide 
supplémentaire, s’adresser au service à la clientèle de 
KALLISTA en composant le 1-888-4-KALLISTA 
(1-888-452-5547) ou consulter le site kallista.com.

Este producto está cubierto por la garantía limitada de 
cinco años de KALLISTA, que se encuentra en 
kallista.com/resources/warranty. Si lo desea, solicite al 
Centro de Atención al Cliente una copia impresa de los 
términos de la garantía. 

¿Preguntas? ¿Problemas? Para obtener asistencia 
adicional, comuníquese con el Departamento de Servicio 
al Cliente de KALLISTA al 1-888-4-KALLISTA 
(1-888-452-5547) o consulte en kallista.com. 




